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Az iparosok helyzete.
Az ország ip arán ak  fejlődésében 

korszako t a lkotó  tö rvén y jav asla t ke
rü l rövid idő m úlva a törvényhozás j 
ele. A szövetkezetekről szóló tö rv én y 
te rv e ze t az, am elynek ism ert feladata 
a k isip art m egvédelm ezni a nagyipar 
föléin nyel biró versenye ellen az. á lta l, 
hogy a k isipari te rm elé st egyenlő erőssé 
teszi a szövetkezés és egyesülés h a 
ta lm as eszközével, a nagyiparral.

B izonyára senki sincs, aki ak ár- ! 
m ilyen  m ellék tek in te tek b ó l e llen t
m o n d h a tn a  annak  a tö rv én y jav asla t
ban  kifejezésre ju to t t  nagy gondolat- j 
nak, hogy a  nagy n em zet-tes t egyik 
szám szerűleg is erős része anyagi 
tehetőségében  fej lesz tessék.

M ert szom orú tény, hogy a m a
gyar k isiparos osztály  nem  rendelke
zik sem erkölcsi, sem  anyagi te k in 
te tb e n  azzal a súllyal, amely pedig 
szám arányánál, s fokép foglalkozásá
nál fogva ö t m eg é lte tu i kellene, nem 
pedig azon oknál fogva, m ert a  ré 
szére kínálkozó kerese ti viszonyok 
m ostoha-ága teljes visszavonulásra, 
té tlen ség re  k á rh o zta tják  őt.

Keressük bá r ezen em m iuens haj 
o k á t közjogi helyzetünkben, avagy 
fedezzük fel más tényezőkben, —  az
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m indegy, a végeredm ény m égis az 
m arad, hogy a kis iparnak  sem te k in 
télye, sem elegendő m egélhetése biz
to s ítv a  nincs, s hogy épen e m ia tt  a 
neki rendelte téséből önkényt osztály 
részül ju to t t  szerepét be nem tö lth e ti  
sőt el sem v á lla lh a tja  abban a nagy 
m unkában a mely a nem zet egységé
nek, e rejének és izm osodásának lökő 
zatos em elésé t cz.élozza.

A szövetkezeti törvény, v a lam in t 
a  benne k o n tem p lá lt intézm ények 
ezt a tá to n g ó  ű r t  h ivatvák  betö lten i, 
am ely a  kis ip a r  jelenlegi helyzete, 
s a k özö tt van, am ilyennek lennie 
kellene.

A ja v a s la t  gondolata egyszerű és 
term észe tes A kis iparosok egyesítése 
egyrészről, s szövetkezeti a lapon  ille 
tő leg  egyelőre á llam i segélylyel e le 
gendő forgó tökével való e llá tása  
m ásrészről.

Hanem  a jav asla tb ó l nem csupán 
az az á lta lán o san  öröm m el fogadandó 
gon d o la t em elkedik ki, hogy a kis
iparos osz tá ly t a lá ren d e lt helyzetéből 
ki kell em elni, „lem kevésbbé fontos 
az a h a llg a tag  beismerése, hogy a 
m agyar k isiparos osztályban meg van 
az a szellem i képesség, am ely a nagy
ip a rra l való m éltó  verseny fe lvéte lére  
h iv a to t tá  teszi, s a lkasm as a r ra  is,

Hirdelnsevet es előfizetéseket
elfogad a kiadó-hivatal: Nyiregiházán, 

iskola-utcia 13-ik szem
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hogy a külföld fe jle tt ip a ráv a l száll
jon  sikra.

A jav a s la t ugyanis központi szö
vetkezet lé te s íté sé t tűz te  ki czélul, 
am ely vidéki, ille tő leg  helyi szövet
kezetekben oszlik el. A központi szö
vetkezetek  ép úgy, m in t a  vidékiek, 
m indaddig, inig a szövetkezeti tagok 
befizetett ille tm ényei, ille tő leg  keres
kedelm i üzle teibő l p rodukált haszou 
kellő m ennyiségű tóke  g y ű jté st nem 
eredm ényez — á llam i, -— k am at nél
küli segéllyel lá t ta tn a k  el

A rra pedig gondolni sem szabad, 
hogy a d o tt viszonyok között a lendü
le te t v e tt  kis ipari produktum okban  
tú lte rm és á llh a tn a  tbe. Az ip a ri t e r 
mények legnagyobb m ennyisége beho
zatallal fedeztetik. A m ennyiségésauuak 
é rtéke  pedig sokkal nagyobb, m in t a 
m ennyire szám ítan i leh e t a te rm elé 
sében m egsegített kis iparos osz tá ly 
tól. Épen azé rt a  kis ip a r  fellendü
lése eg y ú tta l a r ra  is szolgál, hogy a  
külföldi ip a r  szoritassék ki hazánkból.

T udtunkkal m ár ez idószerin t is 
az  ország több városában a la k ita tta k  
ily gondolaton ép ü lt ipari szövetke
zetek, részin t m agánerővel, rész in t 
á llam i tám ogatás m elle tt. A kellő 
tap asz ta la t h iánya  egyik-inásik helyen 
válságba k e rg e te tt néhányat ezen
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Alm a, a m elyik m essze  esett  

a fájátó l.
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Az emberek lassan közelednek a dom
bon épült templom fele, átbandukolnak a 
sirok kö/.l, melyek apró vagy izmos fejfaik- 
kal sánczot képeznek a templom körül és 
kalaplevéve tűnnek el a szúrágta tölgyfa- 
ajtón át a czinterem félhomályában.

Az ejjel eső esett, csendes langyos ta
vaszi eső. — A lefolyó viz úgy elsimogatta a 
homokos ut egyenetiensegeit, mint a szerető 
feleség simogató keze a haragos férj homlo
káról az összevont ránczokat.

A sárga homokon meglátszik tisztán a 
vaskos csizmák túrása és az apró pillangós 
csatlós czipók csinos nyoma. — Ez a széles 
nyom itt, a melyik után olyan keményen 
ott maradt a földön a szeges patkó lenyo
mata, az Adorján kurátor uramé, a ki izmos, 
nehéz ember és még katona korában meg
szokta olyan alaposan letenni a csizmáját, 
hogy a hova lépett, azon a helyen meg a 
fü is nehezen ütközött. Ez itt a tiszteletes 
ur keskeny czipői után maradt, eme pedig 
a melyiknek egyik oldala melyebben süppedt 
mint a másik, a Borsy Gábor uramé, a ki 
egy kicsit biczczent. Mig fiatal volt, csak el
tudta valahogy takargatni, de most, hogy 
öregszik, az is észre veszi rajta, a ki nem 
akarja; hiába titkolná.

Hat ez itt micsoda furcsaság?
Lábnyom, a minek elől van a sarka. 

Az ur szent házába tan csak nem ment 
valaki hátrafelé? Ha a bolondos Jóskát el nem 
földelték volna az őszön, azt gondolhatna 
az ember, hogy az jött igy a templomba, 
az mindig is igy járt, azt hitte, hogy akkor 
minden élő meghal, ha előre fordul, már 
pedig ő senkinek sem akarta rosszát világ
életében sem, hát inkább csak hátrafelé járt.

I’edig ez világosan látszik. Nagyon ron
gyos csizmája lehetett ő kelmének, mert 
ihol — kilátszott vagy két lába ujja is be
lőle. De ki volt. mi volt, hiszen senki sem 
jött még vissza, meg ilyen rongyos csizmá
ban az egész faluban sem akad senki, a ki 
templomba indulna, vannak ugyan szegény?k 
elegen, de ennyire nem koldus még a Vég
zár uram italos bérese sem, Miska, még 
annak is akad egy pár fejelt csizmája, ha 
már templomba szánta a fejét, a mi ritkán 
is esik.

Bent a templomban megzendül a VlII-ik 
zsoltár:

„Oh felsége* L’r!  mi kegye* Intenünk 
Mely t*událatos u te neved nekünk ;
Nagy düe*ő*éged az egész fűidre 
Kiterjed é* felhat az egekre.-
Az énekszó kiszáll a nyitott ajtón és 

lágyán terjeng a nádfödcles házikók felelt, 
hirdetvén, hogy ma vasárnap vagyon. Az 
énekszó hallatára mély csend lesz a faluban, 
bezáródnak az ajkak, nehogy haszontalan 
szó essék, mikor odafenn a domb tetején

az llr dicsőséget hirdetik, ama szépséges 
énekléssel.

Csend van. Most a tiszteletes ur be>zél, 
komoly szava lehullik a domb aljáig. Aztán 
újra i nekeinek a hívek, clfujjak igaz érzesse! 
a Vili ik zsoltár meg hátralévő három verse- 
zetét, mig a vegére nem érnek, senki sem 
mozdul a helyéből.

Végre becsukódnak a zsoltaros könyvek 
és kifelé indulnak u fettiak, elől Adorján 
urammal. A czinteremben kihúzza a kurátor 
uram csipkés zsebbeli keszkenőjét és össze 
válogat a kioldozott kendő csücskéből hat- 
nyolcz karajezárt azon erányból, hogy a ki
tett, falábakon álló perselybe lökje azokat, 
az egyház közönséges szükségeinek fedezé
sére, a mint azt a tiszteletes ur minden 
alkalommal megemlíti a szószékről és nem 
is hiában, mert ha egy pénzt is, de min
denki ad mindig jó szívvel. Azt mindenki 
tudja amúgy is, hogy ebből fedeztetik az 
öreg harangozó fizetése.

Adorján uram odalép a fa perselyhez és 
miután ujjaival kikereste a nyílást, szemeit 
behunyván, komoly áhrazatot öltve csúsz
tatja be adományát. De abban a minutunt
ban ijedten lép egyet hatra és a háta mö
gött állók is megrettenve néznek a per
sely felé.

A krajezárok csengve hullottak a kő- 
padlatra a perselyen keresztül.

Egy darabig ijedten néznék hol egy
másra, hol a padlón heverő pénzekre, nem 
tudván mire vélni a dolgot. A faládikóhoz 
egyikök sem merészelt nyúlni, olyan tiszte-



3 N Y 1 H E O  Y l l  A Z A .

szövetkezetek közöl, ném elyike azon
ban h a ta lm as tényezővé fejlődött, igy 
a többek között a tem esvári iparosok 
szövetkezete.

Ily szövetkezeteket akar lé te s i- 
te  ni a  szóban forgó jav asla t. A m a
gyar iparos osztály pedig sorsának 
jelen tékeny  előo’ozd itó já t üdvözölheti 
m ajdan benne.

Közügyek.
— A város kőbányája. Nyíregyháza vá

rosa tudvalevőleg pár év előtt a tarczali 
hegyoldalon egy kőbányát vásárolt. A vásár
lásra az ösztönözte a várost, hogy az utczák 
kövezéséhez szükséges köveket es a maku- 
daui köutak tentartásához szükséges kavicsot 
a vállalkozók tulmagas árban szolgáltatták. 
A varos bányájának kiaknázását jóformán 
meg se kezdtek s a bánya már is azt ered
ményezte, hogy inig azelőtt egv vasúti kocsi 
kavicsot 31—32 forintért kapott a város, 
ma már ugyanazt 19—20 forintért hajlandók 
a vállalkozók szállítani. Legutóbb a varos 
pályázatot hirdetett a varos tulajdonát ke 
pező kőbánya bérletére, illetve művelésére. 
A beérkezett ajánlatok azonban kiterjedtek 
arra is, hogy a szükséges kő- és kavics- 
mennyiséget az ajánlattevők a*ajat banyáik
ból milyen árért volnának hajlandók szállí
tani? A tanács a legutóbb tartott ülésében 
akként döntött a kérdés felett, hogy a folyó 
évre a kőszállitásra vonatkozólag a Führer 
Zsigmond fiai helybeli czég ajánlatát fogadta 
el, a város kőbányájára vonatkozólag pedig 
utasította a város főmérnökét, hogy meg
felelő tanulmányok alapján julius végéig te
gyen javaslatot arra nézve, hogy az házi
kezelés alá vétessék-e. avagy berbeadassék?

— A városi gőz- és kádfürdő sorsa. Az 
újabb időben minduntalan ismétlődtek a 
panaszok a város tulajdonát képező gőz és 
kádfürdőben uralgó állapotok, s főként a 
tisztasághiány miatt. Ezek a panaszok arra 
indítottak a város tanácsát, hogy elhatározta 
hogy a képviselőtestületnek nem ajánlja a 
fürdőnek árverés utján való bérbeadását. 
Elvégre is a fürdő nem annyira a város 
jövedelmi forrása gyanánt, mint inkább a

létben tartotta mindnyájuk az öreg jószagot, 
melyet már gyerek-koruk óta ismernek vala
mennyien.

Végre kijön a tiszteletes ur is, palástját 
és könyveit hóna alá fogván.

— Mi baj, szeretett atyámfiai?
- Tán valami baja esett a perselynek, 

vélekedik Adorján uram, ijedett arczulattal. 
hüvelyk ujjával háta inegé bökvén az emlí
tett tárgy felé.

— Hogy gondolja kigyelmed?
— Mert hát, hogy alázatos adományom 

kiesett az alján, a mikor betettem feljül.
— Nem lehet az, ijedezik a tiszteletes 

ur. — Fordítsák meg csak kigyelmetek, hadd 
lássuk, mi van vele.

Az emberek óvatosan megfordítják a 
rozoga jószágot, aztán inegbotránkozva, ijed
ten kiáltanak fel. Az avult tölgyfa deszkából 
összerótt persely alsó részén nagy nyílás 
tátong. A nyílás szélein köröskörúl látszik a 
faragas friss nyoma.

Egy sarokban meglelik összekaparva a 
forgácsokat is.

Semmi kétség kirabolták a perselyt. Oh, 
hogy ilyen gazok is vannak a világon még 
az Ur háza sem szent előttük!

Ki tette? Mikor tette?
Csakhamar raakadnak a nedves homok

ban a gyanús lábnyomokra Ez csak a rabló 
lépese lehetett, kövessük.

A harmadik sirdombnál. befordult a 
rejtélyes lábnyom hátrahagyója. aztán ke
resztül kasul átgázolt vagy ót siron Itt el

kőzönség kényelmére épült, amelynél tehát 
nem azt kell számításba venni, hogy mennél 
nagyobb hasznot hajtson, hanem azt, hogy 
a közönség igényeit kielégítse. Már pedig ár
verés utján való bérbeadás esetén a legma
gasabb ajánlatot tevő nem egyszersmind a 
legjobb kezelője is a fürdőnek. A tanács ez 
alapon megbízta a város lulajdonát képező 
épületek feletti felügyelettel megbi/.ott Sexty 
Gyula tanácsost, hogy amennyiben sikerülne 
találnia, keressen egy a fürdő kezelésére alkal
mas megbízható vállalkozót, akinek a város 
azt bérbe adná, amennyiben pedig ilyen vál
lalkozó nem akadna, a mostani bérlet lejár
tával a gőzfürdőt házi kezelés alá veszik, 
illetve a tanács a képviselőtestület elé ilyen 
értelmű javaslatot terjeszt.

E rd ő s ítsü n k !
ii.

Előző ezikkünkben megemlékeztünk az 
erdőknek neinzetfentartó hatása mellett azon 
nemzetgazdasági hatásukról, amelyet az ég
hajlatra, közelebbről pedig az esőzési viszo
nyokra közvetlenül gyakorolnak.

Ezúttal tovább folytatjuk az erdők ezen 
nagyon is nevezetes hatásának dióhéjba 
szorított ismertetését.

Tudvalevő — bár sokszor tévesen ismert 
— dolog, hogy u villámhárítóknak nem az 
az első leiadatuk, hogy a lecsapó villámot 
felfogják, hanem hogy — mint helyesen 
megalkotott elnevezésük is mutatja — el- 
hárítsák. Rendeltetésük voltakepen az, hogy 
a föld és a felhőzet ellentétes villamosságát 
kiegyenlítsék. A villámhárítón kisugárzik a 
föld villamossága.

Ilyen villámhárítók a fák is. Közvetítik 
a föld és a felhőzet villamosságai között az 
összeköttetést és ezzel együtt a kiegyenlítő
dést. Épen innen van aztán az, hogy ha a 
kiegyenlítés a feszültség túlságos volta miatt 
nem sikerül, a villám a fába üt, mint ainely- 
lyel már mintegy összeköttetesben állott.

De innen van azlán az is, hogy olyan 
területeken, ahol a fákat, az erdőségeket 
kiirtottak, a rombolo hatású, veszedelmes 
villámútések gyukoriabbak.

Az erdősegek tehát már ez okból neve
zetes jelentőséggel bírnak.

bukhatott ni — a Fehér Sámuel redvcs fej- 
fája ki van törve és a begyepesedett domb 
megvan egy kicsit bolygatva, itt bizonyára 
megbotlott.

Sötétben járt itt, de ismerős volt a 
helyijei, különben neru talált volna oda a 
hol a kerítés egy helyen be van dőlve. Ott 
távozott a sirkertből.

Atkozott — Isten tagadója, hej ha a 
kezünk közé kaparithatnánk.

Egy öklöm nyi legény ke ujjongva fut a 
nyom-vizsgálók után, kezében egy vaskos 
tolikést mutogatva. Ott lelte a Fehér Sámuel 
kitört fej Iája mellett.

— Mikor elbukott, akkor vesztette el, 
hangzik a vélemény. A tolikést átadják a 
tiszteletes urnák.

Tovább vizsgáljak a nyomokat.
Itt tért át az ut másik oldalára. Aztán 

megállnak mind. Ott partos a házak altja 
és a száraz földön elvéts a nyom hiába ke
resnek, kutatnak nem lelnek semmit.

Zúgva, fenyegetőzve oszlanak szét.
Néhány legény lóra kap és benyargaja 

a dűlő utakat, közben megkérdik mindenki
től, ha nem láttak e idegen alakot, hiában 
nem láttak sehol — senkit.

A tiszteletes urékhoz vendég érkezett, 
d t  cnk  as öreg /. | tadja a ki .. hástar- 
tás gondjaival van elfoglalva mióta az áldott 
jó tiszteletesné meghalt — Isten nyugasztalja 
szegényt!

Másik, lalán kevésbbé ismeri, de talán 
még sokszorta nagyobb fontosságú hatásuk 
van az erdősegeknek a jégesőre.

Megfigyelések bizonyítják, hogy a jégeső 
erdőségek felett elvonulva, igen sokat vészit 
erejéből, sőt meg is törik.

Az erdőségek ezen tulajdonságát annyira 
ismerik a biztosító társulatok, hogy ugyan
azon vármegye területén is inás, magasabb 
díjtételek mellett fogadnak el jégkár elleni 
biztosításokat ott, ahol kevés az erdő, mint 
ahol több.

E tekintetben közeli példa Szabolcs- és 
Hajduvármegye példája, mert a két szom
szédos megye közül Ilajdumegyében, ahol 
még ma is sok az erdő, sokkal olcsóbban 
biztosítható a termés, mint Szabolcsmegyében.

Szabolcsmegyében viszont a nyírbátori 
és nagykállói járásokban sokkal drágább a 
jégkár elleni biztosítás, mint a Tisza menti 
járásokban, bár itt az erdőségek mennyisége 
után már nem ez az arány állana meg, — 
ámde a Tisza folyó kipárolgása és a meleget 
jobban elnyelő fekete lóldtalaj ezekben a 
járásokban egyenletesebbekké teszik a hő- 
külömbözetet. A jégesőt pedig tudvale völeg 
a talajszin feletti és a magasabb légrétegek 
közölli nagyobb hőkülönbözetek eredményezik.

A jégeső keletkezését tehát, amely min
dig helyi tünemény, a helyi viszonyok orvos
lásává!, .Szabolcsmegyében az erdősítésekkel 
lehet megelőzni, vagy legalább is nagy mér
tékben korlátolni.

Hogy azonban az erdőségeknek az ég
hajlati viszonyokra mekkora befolyásuk 
van, azt akkor méltányolhatjuk csak igazán, 
ha az aszály, a tartós szárazság által okozott 
károkra gondolunk.

A mai nemzedék jórészének élénk emlé
kezetében van még az lb63-ik esztendő. 
Milyen országos csapás érte akkor az egész 
nagy magyar alföldet!

És akik az erdősítésekkel hivatásszerúleg 
foglalkoznak, azok állítják es joggal állíthat
ják, hogy az lhü3-ik esztendő nem követ
kezett volna be, vagy legalább is sokkalta 
mérsékeltebb károkat okozott volna a hazá
nak, ha a magyar alföld nem lett volna 
annyira szegény az erdőségekben.

E tekintetben ismét közel fekvő példára 
hivatkozhatunk. — A legutóbbi két évtized

A vendég nem négy lovas hintón jött, 
ostor pattogás közt a duezos kapun át mint 
ahogy azt a inéltosagos gróf ur teszi mikor 
belátogat a faluba; hanem rongyos ruhában 
lyukas csizmákkal a kertek alól a kerítésen 
át mint a hogy azt a tiszteletes ur Pista fia 
cselekszi mióta megtévelyedett és ajtót mu
tatott neki az apja mikor sok-sok istentelen 
is gonosz cselekedetei tetejébe még a Var- 
gáek leányát is szerencsétlenné tette.

Mivelhogy éleseszü olvasóink amúgy is 
kitalálták, hogy az imént elbeszélt karhoza- 
tos persely feltörést szintén a most említett 
gonosz Pista urfi cselekedhette, miután már 
azt is elmondtuk, hogy a csizmái is lyukasok 
voltak; kimondjuk hát mi is hogy biz azt 
Pista urfi tette az isteni és emberi törvénye
ket nem tisztelő rossz, nagyon rossz, sötét 
lelkű ifiu.

Mikor a tiszteletes ur késő délután le
hajtott fejjel haza tért, Zsófi asszony eléje 
járult és halk hangon adta tudtára, hogy 
haza gyütt a zurfi, mire a tiszteletes ur kü- 
lömben is sápadt arcza olyan annyira vér 
nélkül maradt, mint az elefánt csont.

Mert a tiszteletes ur szerette minden 
gonoszsága daczára, megtévelyedett go
nosz fiát.

— Hol van?
— Lenn a légálus szobában.
A légátus szoba ablakából gyertyafény 

csilláinlott elő, mert már esteledett is. A 
szerencsétlen apa erőtlen léptekkel tamoly- 
gott át a/, udvaron. A szobához érve benézett 
az ablakon.
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megfigyelései azt tanúsítják, hogy mig Nyír
egyházán az évi csapadékmennyiség átlaga 
li28 min., addig a zempléni hegységektől és 
a Tisza folyótól távolabb eső, de erdősegek
kel jobban körülvett Debreczenben (»G1) mm, 
s mig Nyíregyházán az esős napok számá
nak átlaga üt<, addig Debreczenben 131, — 
tehát ott az évi csapadék nemcsak nagyobb 
mennyiségben, de egyszersmind jobban meg
oszolva hullott le.

Hogy az erdőknek a közegészségügyre 
milyen áldó hatásuk van, azt talán felemlí
tenünk is felesleges. Hiszen ma már minden 
első gimnazistának tudnia kell, hogy a Iák 
leveleikkel iéiekzenek és hogy ez a lelekzés 
mennyire javítja a levegőt az állatvilág 
számára.

Az erdőknek ez irányban való üdvös 
hatásuk bizonyításra nem szorul. Hiszen a 
fürdőhelyek gyógyító erejét megkétszerezik 
a körültök fekvő erdőségek, amelyek nélkül 
fürdőzésre, üdülésre szánt hely nem is kép
zelhető. A beépített, növényzetben szegény 
nagy varosok gyermekserege állandó szánalom 
tárgya sápadt arczocskájukkal, fénytelen sze
mükkel. horpadt mellükkel, görbe hátukkal.

De ezen általánosan tudott tényeken 
felül nem kisebb példára hivatkozhatunk, 
mint India példájára, ahol az erdőségekkel 
körülvett lábakban a kolerát csak hírből 
ismerik, inig minek a vészes betegségnek 
állandó tanyáik a tengerparti, nagy folyamok 
melletti tömött népességű, de Iában szegény 
vidéken épült városok. Amerikában a hírhedt 
sargaiaz szintén az erdőkben szegény, mocsa
ras vidékeken szedi áldozatait!

Az erdőségünk ezen eddig ismertetett 
hatásuk, hasznuk azonban közvetett.

De hiszen van az erdőségeknek közvetlen 
hasznuk is.

Közvetlen haszon az a famennyiség, 
amely okszerű erdókezelés mellett az erdő
ből évről évre kikerül s amely jövedelem 
megfelelő kezelés mellett, különösen a tüzelő 
anyagban szűkölködő vidékeken, mint aminő 
általában véve Szabolcsvármegye is, épenség- 
gel nem kicsinyelhető.

Ezekben ismertetvén általánosságban az 
erdőségek és erdősítések hasznát, amelyekből 
már is levonhatjuk azt a követke/tetéd,

Pista keresztbe rakott lábakkal ült a 
festetten asztal mellett, előtte nagy halom 
rézpénz volt. azt számolta erős figyelemmel, 
közben nagyokat szitt egy hosszuszáru pipá
ból mely oldalra vetve olt füstölgőit az 
asztalon.

Pista urfi jól érezte magát bár rongyos 
csizmájából kikandikait vagy három ujja.

A tisztelete* ur szeme, könnyet ontó 
két szeme elhomályosodva oda meredt arra 
a lyukas csizmára, arra a halom rezpénzre.

Zsebéből kivette a lollkést, azt az izmos 
tolikést a melyiket a kitört fej fa mellett ta
láltak délben, aztán betaszitotta az ajtót.

A fin hirtelen oda kapta a fejét s a 
hogy az apját meglátta baltenyerével rémül
tén csapott a pénzhalmazra elakarvan azt 
rejteni és a hosszuszáru pipát kiejtve szájá
ból hirtelen a gyertya felé futott, elakarta ol- i 
tani. A gyertya égve maradt. Ijedtében nem 
tudott eleg erővel rá Inni a fiú.

Az öreg liszteletes nem szólt egy szót 
sem, oda lépett az aiztalhoz és a fiú kiter
jesztett tenyerét oda szegezte azzal a toll- 
késsel az asztalhoz. Mivel hogy ennyi gonosz
ság láttára nem türtőztethette magát, hanem 
büntetett.

Azután megcsuklottak térdei és össze
rogyott egy szó nélkül, közben homlokát az 
asztal sarkához ütvén, hogy egy pár réz 
krajezár és vízcsepp hullott utána.

Mivel hogy a szerencsétlen apa, a tisz- 
telctcs ur szerette minden daczára megtéve- 
lyedctt gonosz fiát.

amelyet czimünk kifejez, hátra van még az 
a kérdés, hogy erdősitsünk-e hát Szabolcs- 
vármegyében ?

Erre a kérdésre kíséreljük meg a felele
tet legközelebb megadni.

N Y Í R E G Y H Á Z  a ,

A tiszav idók i ág. ev. egyh áz
m egye közgyűlése.

A hegyaljai egyházmegyéből kivált Tisza- 
vidéki egyházmegye végleges megalakulása 
illán az első közgyűlését Nyíregyházán, e hó 
‘28-án, illetőleg Jó-én tartotta meg.

Az egyházmegye kiküldöttei nagy szám
mal jelentek meg a közgyűlésre. Elszálláso- 
lásukról az ág. ev. egyház elnöksége gondos
kodott.

A közgyűlés elnökei Materny Lajos 
debreczeni lelkész, egyházmegyei főesperes 
és dr. Mcskó László orsz. gyűlési képviselő, 
egyházon gyei felügyelő voltuk, jegyzői pedig 
tíeduly Henrik lelkész is dr. Ilorvay Róbert 
debreczeni főreáliskolai tanár.

A közgyűlést kedden délután a külön
böző bizottságok illései előzték meg. így az 
egyházmegyei szervezkedési szabályzat elké
szítésére kiküldött bizottság tanácskozott, 
kebeléből kiküldvén dr. Mesko László fel
ügyelő elnöklete alatt Májerszky Béla, Boyár 
Lajos, Gcduly Henrik és dr. l*rok Gyula 
bizottsági tagokból álló albizottságot, azon 
utasítással, hogy a szabályzat tervezetét még 
a folyó év nyarán készítse el. Délután '» 
órakor a számvevőszék intézte el a közgyű
lés elé terjesztendő ügyeit, ti órakor pedig 
elöértekezlet tartatolt, amelyen a közgyűlés 
tárgyai beszéltettek meg.

A közgyűlés másnap; szerdán reggel 
8* a órakZr isteni tisztelettel vette kezdetet, 
amelyen Geduly Henrik nyíregyházi lelkész 
tartott szent beszedett. A tanácskozás 9 
órakor az ág. evang. népiskola dísztermében 
kezdődött. Az elnöki megnyitót Materny Ui- 
jos főesperes elnök tartotta, s üdvözölvén 
meleg szavakban az egyházmegye szép szám
mal egy begy ült tagjait, Isten áldását kérte a 
közgyűlés fontos munkálatára.

Ezután az egyházmegyei kiküldöttek át
adtuk a megbízó leveleiket az elnökségnek, 
amik átvizsgáltatván, a közgyűlés altért a 
tárgysorozatra kitűzött ügyek tárgyalására.

Hosszú, beható és magas színvonalon 
álló vitát provokált a lelkészek alkalmazasá- 
sáról Mtíór Gyula főesperes által készített 
szabályrendelet, amelyet alkotmányos tár
gyalás végett az egyházkerület utalt a köz
gyűléshez. A magvas vitában reszt vettek: 
dr. Mcskó László, Materny Ixijos, Májerszky 
Béla, Geduly Henrik, BoUne' Károly, Bogár 
Lajos, Bissdorfer János Kovácsy Gyula stb. 
A közgyűlés valamennyi felszólalója álláspon
tot foglalt a szabályrendelet tervezet azon 
intézkedései ellen, amelyek az egyes egyház 
községek lelkész választási korlátlan jogát 
az egyházmegyei elnökség javára csorbítani 
kívánja. A tervezet a hivány jogot teljesen 
mellőzi s kényszeríteni akarja az egyházakat 
a megüresedett papi állásra való pályázat meg
hirdetésére és a választás inegejtésére meg 
akkor is, midőn az egész egyház község 
minden hívének bizalma egy lelkész felé 
irányul.

A közgyűlés mélyreható elvi változtatá
sok kimondásával tárgyalta le délután 1 órára 
a zabályrendelet tervezetet, következetesen 
érvényesítve benne a lelkész-választási jog 
szabadságát. Kimondotta továbbá ezen ter
vezettel kapcsolatban a közgyűlés az egyházi 
a«tót fizető nők pap-választói jogát is akként, 
hogy e jog írásban lesz gyakorolható.

Kisebb érdeklődés mellett és aránylag 
rövid idő alatt tárgyaltatott le a tárgysoro
zat másik fontos pontját képező szabályren
delet, a kerület lelkészi, tanári és tanítói, 
valamint ezek özvegyei és árvái nyugdíjinté
zete módosításai ol. A vitában Materny Lajos 
elnökön kívül Martinyi József főgimnáziumi

igazgató es Bazár István igazgató-tanító vet
tek részt.

A tokaji lelkészi állomás véglegesítése 
és a nevezett egyháznak gondnokság alóli 
mentesítése után néhány kisebb jelentőségű 
ügy tárgyalta tolt s végül megválasztanak a 
folyó évi április hó 14. és 15. napjaira 
Miskolczra összehívott egyházkerületi köz
gyűlésre az egyházmegye képviselői és pedig 
az elnökön és a nyíregyházi főgimnázium 
igazgatóján kívül, akik az egyházkerületi 
közgyűlésnek hivatalból tagjai — Geduly 
Henrik és Bissdorfer János egyháziak, Má
jerszky Béla és Bollncr Károly pedig mint 
világi képviselők.

Délután I •/, órakor a „Korona" ven
déglő éttermében bankettre gyűltek össze a 
közgyűlés tagjai, akikhez a helybeli reform, 
egyház képviselői es számos érdeklődő is 
csatlakozott.

A kedélyes bankett pompás hangulatát 
egyik szép felköszöntő után a másik emelte, 
Toaszliroztak: Bartholomaeidesz János t. fő- 
esperes az egyházmegye elnökeire, Materny 
Lajosra és dr. Meskó Lászlóra, Májerszky 
Béla Simkovies Pál alesperesre, — Geduly 
Henrik a testvér ev. ref. egyház jelenlevő 
képviselőire: dr. Bartók Jenőre és Borbély 
Sándorra, dr. Mcskó László az egyházmegye 
egységes hazafias szellemére, dr. Bartók Jenó 
az egyházmegye elnökségére, Simkovies Bál 
alesperes Májerszky Bélára, Kovácsy Gyula 
dr. Meskó Lászlóra, Materny Lajos a nyír
egyházi ág. evang. egyház virágzására, majd 
egy későbbi (elköszöntőjében Bencs Lászlóra, 
tíencs László a varos közönségére, liiszdorffér 
János a főgimnázium tanári testületére s 
annak élén Martinyi József igazgatóra, — 
Somogyi Gyula a nőkre, Leffler Sámuel 
Bartholomaeidesz János t. főesperesre s végül 
Kofíesy Gyula a tanítókra.

A társaság 4 órakor oszlott szét.

H íre k .
Olvasóinkhoz.

Végére értünk ismét egy évnegyednek.
Azt hisszük s talán szerénytelenség nél

kül mondhatjuk: ma már felesleges lapun
kat külön ajánlgatnunk olvasóink szíves 
figyelmébe és jóindulatába.

Akik eddigi pályafutásunkban érdeklő
désükre méltatni szívesek voltak, meggyőződ
hettek arról, hogy a lapunk megindításakor 
szeműnk elé tűzött czélokat nem is tévesz
tettük szem elől, de sőt igyekeztünk azokat tő
lünk lehetőleg megközelíteni és megvaló
sítani.

Nem dobálóztunk nagy hangú igeretek
kel, nem folyamodtunk az általánosait ismeri 
sőt immáron el is koptatott közhelyekhez 
és frázisokhoz, mert azt akartuk, hogy ol
vasó közönségünk maga ismerjen ki ben
nünket.

És legyen szabad reménylenünk, hogy 
ez már megtörtént.

Legyen szabad reménylenünk, hogy meg
ismerték lapunkat arról az oldalról, hogy 
ónálló, független minden irányban: egyenes, 
nyílt, őszinte gondolkozásu minden kérdés
ben; de egyszersmind komoly és tárgyilagos 
minden esetben, mint mindezek az intelligens 
és gondolkozni tudó olvasó közönséghez 
illenek.

Nem kerestük és nem keressük a sze
mélyeskedést, nem áldozzuk lel a szenzáczio 
kedvéért az igazságot, mert Deák Eerencznek 
az újságírásra vonatkozó egyetlen szakaszból 
álló sarkalatos törvénye a jelszavunk.

S ha ezek mellett még hivatkozunk arra, 
hogy lapunk a legterjedelmesebb, a beosztása



és tartalma a legváltozatosabb, szépirodalmi 
rovataink leggazdagabbak, közleményeink leg
megbízhatóbbak, szépen kérjük igen tisztelt 
olvasóinkat az uj évnegyed alkalmából: tart
sák meg lapunkat továbbra is jóindulatok
ban és tegyék ismertté, terjeszszék ismerő
seik körében is.

Az előfizetési árak lapunk homlokán ol
vashatók.

— Lelkészváltozás. Barna Antal balsai
g. kath. esperes lelkész, mint az 1 ngvárt 
megjelenő Kárpáti Lapok Írja, saját kérelme 
folytán, buzgó szolgálatainak elismerése mel
lett ápril 1-től nyugalomba helyeztetett es 
helyére Sztriszky Vladimír a.-remetei h. 
lelkész neveztetett ki Balsára lelkészül.

— A telsff-szabolcsi ármentesité-társulat 
tegnapelőtt tartotta meg alakuló közgyűlését 
Kisvárdán. Elnökké egyhangú lelkesedéssel 
Kállay Andrást akarták megválasztani, de ó 
e tisztet minden kérelem daczára sem fogadta 
el. Ezután elnökke egyhangúlag Salamon Tó
dort választották, alelnökké pedig Kdllay 
Andrást, aki tekintettel arra. hogy Salamon 
Tódor elnöknek egészsége helyreállítására Ab
báziába kell utazni, ideiglenesen elfogadta 
az alelnöki állást s igy a társulat ügyeit Kdl
lay András fogja intézni. Közgyűlés lilán 
bankett volt, amelyen gróf Tőrök József kor
mánybiztos, miután a társulat visszakapta 
autonómiáját, elbúcsúzott ji társulattól.

— A dalegylet közgyűlése. A nyíregyházi 
dalegylet folyó hó 27-en délután V órakor 
tartotta meg rendes évi közgyűlését Bogár 
Lajos alelnök elnöklete alatt. Az elnöki meg
nyitó után Orsovszky Gyula egyleti titkár 
olvasta fel a legközelebbi egyesületi év ered
ményét részletesen tárgyazó jelentését, melyet 
a közgyűlés helyeslessel fogadott s egész ter
jedelmében való jegyzőkönyvi megörökítését 
elhatározta. A pénztári számadások felülvizs
gálatára kiküldött bizottság jelentése felolvas
tatván, Kovák Gyulának, az egyesület keletke
zése óta mindenkor kitartó pénzlarnokának a 
közgyűlés elismerését és hálás köszönetét fejezte 
ki. Majd az évi költségvetés olvastatott tel, 
melyet a közgyűlés vita nélkül elfogadott. 
Az egylet szertárosául Kubacska István 
működő egyleti tag egyhangúlag inegválasz- 
talott. — Végül az alelnök indítványára 
id. Ábrányi Kornél és Gaal Ferenci zene
szerzők, Kállay András, Bencs László és 
Márk Endre a debreczeni dalegylet elnöke, 
az egylet disztagjaiul egyhangúlag és köz- 
lelkesedessel megválasztattak s részükre az 
egyleti díszoklevél mielőbb kiállíttatni és 
kezbesittetni rendeltetett.

— A nőtgylet matinéeja. A helybeli jó
tékony nöegylet a tél folyamán rendezett 
felolvasó estély sikeréből példát merítve, 
április hó 17-dikén (és nem mint elő
ször tervezve volt: most vasárnap) délután 
3 órakor az ág. hitv. evang. központi nép
iskola nagytermében matinéét rendez, mely
ben ifájersiky Kellike k. a. énekkel, Kovács 
Editb k. a. szavalással vesz részt, dr. Siess - 
tay /.oltón pedig felolvasást tart. A matinéé 
érdekességét nagyban fogja emelni azon kö
rülmény. hogy azon egy apró zongoramű
vész, a 6 éves Gutlman Sándor is bemutatja 
a zongorázásban való meglepő jártasságát.

—  A hajdú-dorogi görög-katholikus patro- 
nátus. ilajdu-Ltorogon, mint debreczeni levele
zőnk írja, már régét a vitás kérdés a görög- 
katholikus egyház patronotussága. 1886-ban 
a dorogiak Vcghseö Miklóst választották meg 
parochussá, mellőzve a munkácsi püspök 
harmas kijelölési jogát. Emiatt ezt a választást 
meg is semmisítették. Az uj választáson, 
18'ű-ben Újhelyi Andrást ültették a görög 
keleti parochiába. aki szintén nem volt a 
püspök három jelöltje közölt. A püspök 
megint nem erősítette meg a választást. 
Dorog községe mint patronátus a hercz g- 
primás elé vitte az ügyet, aminek végre is 
az lett a következménye, hogy Újhelyi meg
választását a kultuszminiszter a gyülekezet
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békéje kedvéért törvényesnek nyilvánította 
ugyan s az megerősittetett, de kimondta, 
hogy a választás ekként történt elbírálása a 
püspök vitássá lett kijelölési jogán kedve
zőtlen praecedenst nem képezhet s elrendelte, 
hogy e jog kérdése szabályszerű tárgyalás 
során közigazgatási hatóságok által fokozatos 
határozatok utján döntessék el. A b.-újvárosi 
főszolgabíró elé került tehát a kérdés, aki 
még 1895-ben a püspököt elutasította s 
Dorog község kéyviselőtestületének a görög- 
katholikus lelkészi állások megüresedésekor 
esetről-esetre való szabad jiapválasztást jogát 
százados gyakorlat alapjan megállapította. E 
tévedés folytán csak mostanában tárgyalhatta 
ez ügyet Hajdumegye közigazgatási bizottsága. 
Ez pedig megváltoztatta az elsőfokú határoza
tot, kimondván, hogy a munkác.-i püspöknek 
hármas kijelölési jog t van a dorggi katholikus 
pap választásnál s Dorog községnek, mint 
kegyurnak papválasztási joga olykép értelme
zendő, hogy a község csakis azok közül a 
lelkészek közül választhatja lelkészét, akiket 
a munkácsi püspök, illetve püspökség esetről- 
esetre kijelölni fog. A bizottság az indoko
lásban — okmányokra hivatkozva — kimutatja, 
hogy a püspökség pár újabb esetet kivéve 
a jelen század elejétől jkezdve mindig é.t a 
jelölés jogával s azt Dorog, mint patronus 
elfogadta es reskektálta. A pörósködés költ
ségeit a bizottság kölcsönösen megszüntette.
E határozat mód felett elkeserítette a hajdu- 
dorogiakat. A hangulat olvan izgatott, hogy 
sokan vallás-változtatást is emlegetnek s j 
most fölpanaszolják azt is, hogy a pápa a | 
magyar nyelv rt folytatott félszázados küz- | 
delineiket sem engedi diadalra. Mint a többi 
hajdú-város, Dorog is kálvinista lesz előre- j 
látszólag.

— Az egri fókáptalan a t.-polgári ínsége
seknek. Az egri főkáptalan képviseletében í 
Pintliy Emire nagyprépost és ez. püspök ur 1 
*200 frtot es 50 hektoliter kasát adományo
zott a t.-polgári Ínségeseknek, miről Dobos 
Imre főszolgabírót a következő átiraton érte
sítette: Tekintetes Dobos Imre urnák, a dadai 
alsó járás főszolgabirajának Tisza-Lökön. 
Sietek tekintetes főszolgabíró urnák folyó hó
24-érői 588/898. sz. alatt a polgári Ínsége
sek érdekében hozzám intézett átiratára vá
laszolni, hogy a polgári ínségesek javára az 
egri fókáptalan által nyújtott segélyezésről 
kellő tudomás végett értesítsem. A mint a 
fókáptalan a Polgár városi elöljáróság utján 
az ott fellepett ínségről és ennek enyhítésére 
megalakult bizottság működéséről értesült, 
nem késett annak enyhítésére saját segély 
adományával hozzájárulni és már e hó 18-áról 
200 frt készpénz és 100 hl. kölest utalványo
zott c czélra elrendelvén a készpénz utalvá
nyozását és a köles sürgősen eszkózlendő 
lekoptatását; mihez képest a készpénz ado
mány f. ho 23-án postára adatott, a 100 hli- 
ter kölesből nyert 50 hliter köleskása pedig 
általam a mai napról kiutalványoztalott. 
Megkülönböztetett tisztelettel maradván, Eger,
1898. február 28-án. Pánthy Endre sk., az egri 
fókáptalan nagyprépostja.

— Széchenyi est. A kereskedő ifjak egye
sülete. mint minden évben, úgy ezúttal is 
ünnepélyt rendez a gróf Széchenyi István 
emlékezetére. Az estélyt ápril 17-én, vagy
24-én fogjak megtartani.

— Házasság-kötések. Mózer Róbert nyár
egyházi körjegyző kedden délután kötött 
tiazasságot Szilágyi János helybeli ekegyáros 
kedves leányával Mariskával, W olf Miksa a 
Ganz és társa ezég nyíregyházi építési irodá
jának főszerelője pedig szerdán délután Cser
nyik András helybeli mészáros kedves leá
nyával Zsófival.

— Munkás-igazolványok. A mezőgazdasági
munkások cs a munkaadók közötti jogvi
szonyt szabályozó törvény tudvalevőleg már- 
czius 1-én eleibe lépett. A törvény szerint 
a mezőgazda-ági munkák teljesítésére vállal
kozó munkásoknak igazolványnyal kell bir- 
niok. Az igazolványok kis könyvecskék, a 
melyek a katonakönyvekhez hasonlítanak. A 
munkások körében azonban úgy látszik, csak
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még ezután válik általánossá a ludat, hogy 
ilyen igazolványokat kell váltaniok. mert 
például Nyíregyházán i< csak e hó 20-dika 
óta kezdik kiváltani a díjmentesen kiszolgál
tatott igazolványokat s ez ideig mindössze 
<>9 darabot váltottak ki.

Anyakönyvi statisztika. A nyíregyházi 
anyakönyvi hivatalban az elmúlt negyedévben 
80 házasságkötés történt. Születés 388, halá
lozás 208 jelenteiett be, a születések száma 
t.hát a halálozásokét 180-nal, több mint 
50°/„-al haladja meg.

— A tisza-polgári ínségesek részére Nyír
egyházán folyamatban levő gyűjtés eddigi 
eredménye 49 zsák burgonya, 15 zsák rozs,
2 zsák tengeri, 3 zsák bab, 3 zsák árpa, 1 '/, 
zsák liszt és készpénzben 348 frt 1 kr. Az 
eddig begyült termények közvetlenül Tisza- 
Polgárra, az Ínséges segelyző-bizottsághoz, a 
készpénz pedig Szibolcsvármegye alispánjá
hoz küldettek el.

— Uj anyakönyvi kerület. A belügyin - 
niszter az orosi anyakönyvi kerülethez tartozó 
Pazony községet ugyanezen név alatt külön 
anyakönyvi kerületté átalakítván, Jóba Balázs 
községi jegyzőt nevezte ki anyakónyvvezetónek.

— Templomrablás. Igenis betörtek a
helybeli i/.r templomba f. hó 24-én éjjel. Az 
ablakon keresztül hatollak he a vakmerők, 
de betörésük főczelját, a nagyobb összeget 
tartalmazó perselyt nem sikerült magukhoz 
venniök, miután azt az egyházfi illetéktelen 
kezek elől biztonságba szokta helyezni. Meg
próbálkoztak a frigyszekrény átfúrásával is, 
dehát ha Isten szeme mindenüvé ellát, hogyne 
őrködne az ő háza fölött? E tapasztalatra 
jutottak a betörők is, midőn kárba veszett 
fáradságos munkájok. (Beküldetett.)

— „A Nyíregyházi Kerületi betegsegélyzó- 
pénztár** folyó ho 27-ere összehívott rendes 
évi közgyűlésre határozatképtelenség miatt 
megtartható nem volt, tehát — mint az a 
közgyűlési meghívókon is jelezve volt, — a 
közgyűlés április hó 3-án, délutáni két óra
kor fog a városháza nagytermében, a meg
jelentek számára való tekintet nélkül meg
tartatni.

— Április márcziusban. Az elmúlt már- 
czius hónap sok tekintelben beillett volna 
áprilisnak is. A hónap első felében ugyan 
tarlós szép idő volt, aminek azonban a gaz
dák épenséggel nem örültek, a múlt hét végén 
azonban esősre vált. A múlt csütörtökre virradó 
éjjel esett az eső. Csütörtökön megint szép 
verőfényes idő volt. — Pénteken borongott, 
szombaton virradó éjjel ismét esett egy ke
veset, sőt reggel, akik öt óra tájban már 
fent voltak, a délnyugoti égboltozaton egy 
szép szivárványt is láttak. Vasárnap délután 
megint esett. Kedden este 8 óra tájban meg 
egy kis meleg záporral olyan nagy szemű 
dara hullott pár perczig, hogy nyári időben 
jégesőnek is beillett volna. Tegnap estefelé 
megint jelentkezett pár perczig tartó zápor
ral vegyes jégeső villámlás és dörgések kö
zepette.

— Das stadtische Steuer-Amt in Hermáim-
stadt Előző számunkban egy temesvári ker
tészről emlékeztünk meg, aki német számla 
mellett szállította a Nyíregyháza város által 
megrendelt fenyőfákat. Lapunk egy barátja 
ebből az alkalomból még annál is megbotrán- 
koztatóbb dolgot közöl velünk, felmutatván 
egy a nagyszebeni városi adóhivatal által a 
folyó 1898. évi február 2G-ár\ kiállított intő 
czéduJát, amelynek nem a legutolsó külön
legessége egy sajátságos vegyes czimer: a 
magyar korona alatt levő pajzs egyik felében 
a négy folyó és a hármas halom a kettős 
kereszttel, másik felének a felső részén egy 
a napba néző egyfejü fél-sas, alsó részén hét 
bástya. Szól pedig a kérdéses intő ezédula a 
következőképen: Für Nyiregyházaer k. u. 
Steueramt. A 1398/67. Post Nr. des Steuer- 
llauptbuches 4/98. Gebühr-Mahnung. H. Dr. 
N . . . .  D . . . .  (a név magyarosan, elől 
a vezeték, hátul a keresztnév), Steuerrúck- 
stándler in Hermannstadt wird irn Sinne des 
8- 55. G. A. XLIV. vöm Jahre 1883. hiemit
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aufgefordert des Steuerrückstand mit 85 fi. 
38 kr., welcher bereits am 4/11. 1897. zu 
entrichten gewesen wáre, unlcr sonstiger Pfán- 
ilung binnen acht Tagén unausbleiblich ein- 
znzahlen. Ilermannstadt, am 20 2. 1898 Das 
stádlische Steuer-Amt. (Olvashatlan aláírás).

Hát bizony akkor is, mikor a „U. A. 
XLIV. vöm Jahre 1883* készült, aligha gon
doltak arra, hogy a .hermanstadP-i .Steuer- 
Amt- ekként lógja czitálui az 55-ik §-át még 
1898-ban is!

— Anyakönyvvezetó'i kinevezések. A bel- 
u^yminiszter anvakönyvvezetői helyettesekké 
a pazonyi kerületbe Tóth Imre jegyzői Írno
kot, a márlon-falviba Takács Zsigmond ev. 
ref. tanítót, a nyir-baktaiba Lányi Jenő 
jegyzői Írnokot, a pappiba Dudinszky Mihály 
jegyzői Írnokot, a lényes-litkeibe Izsáki 
Károly jegyzői írnokot, a mándokiba Müller 
Hágó segéd-jegyzőt nevezte ki s ezek közül 
a fényes-litkei és mándoki helyetteseket a 
házassági anyakönyv vezetésével és a há
zasság kötésnél való közreműködéssel is 
megbízta.

— Megégett gyermek. Varga József Sala
mon bokor-tanyai lakosnak két gyermeke ser
test hajtott ki a mezőre hazulról. A gyermekek 
tüzet raktak és játszadoztak, miközben a kis 
5 éves Jóska ruhája tüzet fogott és teste 
teljesen összeégett. Nehéz égési sebeibe a kis 
liu belehalt.

—  A New-York életbiztosító társaság hogy 
miyen alaptalanul lett meghurczolva e napok
ban, ékesen bizonyítja a mai lapunkban 
közzétett nyilatkozat. A New-York a világ 
legnagyobb és legmegbízhatóbb biztosító 
intézeteinek egyike, s jóhirneve és szolidsága 
miatt közkedveltségnek örvend; — minden 
józanul gondolkozó le tudja szállítani kellő 
értékükre a légből kapott es felfújt vádakat.

— Fatenyésztés cziinmel a földmivelés- 
űgyi in. kir. minisztérium kiadásában egy 
igen hasznos és hézagot pótló szakmunka 
jelent meg, melyet Molnár István országos 
gyümölcsészeti és fatenyésztési miniszteri 
biztos irt meg. A mű megismerteti az olvasót 
a fa tenyésztés egész anyagával, eszközeivel 
és teendőivel; továbbá népszerűén és be
hatóan foglalkozik a gyümölcs — és egyéb 
fák szaporítása, nevelése, kezelése és ápolá
sával. Minden fatenyésztő és gyümölcstermelő 
nagy hasznát veheti ez**n hasznos szak
munkának; de különösen nélkülözhetetlen 
kalauz« lesz az a községi faiskola kezelő 
tanítóknak es a pomologiával foglalkozó 
lelkészeknek. A díszesen kiállított, 91 sikerült 
eredeti ábrával ellátott és 19 nyomot Ívre 
terjedő könyv ára egy koronában lett meg
állapítva, hogy azt minél többen megszerez
hessék. Ezenfelül a miniszter meghatalmazta 
a nevezett miniszteri biztost arra is, hogy 
minden lelkész és tanítónak, ki e könyvért 
egyszerű levélben hozzá fordul — a müvet 
ingyen megküldhesse.

— Kérelem a néptanító urakhoz. Tudva
levő, hogy még nehány évtizeddel ezelőtt a 
müveit népek gyógyfű-szükségletét Magyar- 
ország fedezte. De miután a gyógyfüszedés 
a szegényebb néposztályok érdekében más 
államokban is meghonosittatott és ugyanott 
nagyobb gond fordittatott a szárítás és keze
lés okszerű végrehajtására, gyógyfüveink, 
— habár természetes tulajdonsagáknál fogva 
ma is elsőrendüeknek ismertetnek el — a 
gondatlan kezelés következtében, csak nyo
mott árak mellett értékesíthetők. Nehezíti az 
értékesítést az a körülmény is, hogy a sze
désben is csak őtletszerüleg járnak el, úgy 
hogy az egyik czikkből túlságos készletek 
dobatnak piaczra, miglen a másikból majd
nem semmi sem kerül a forgalomba és a 
mezőn értékesitleoül elvész. — Abból a 
szempontból indulván ki, hogy a falusi isko
lás gyermekek anyagi helyzete nem meg
vetendő módon javítható azáltal, hogy a 
szabad idejüket gyógyfüvek szedésével és 
okszerű kezelésével töllik s a tanító felügye
lete mellett gondozzák mindaddig, míg az 
áru nem értékesíthető, azzal a kérelemmel

fordulunk a tanító urakhoz és a vidéki 
müveit közönséghez, hogy a szegényebb sorsú 
szülők gyermekeit ez ügynek megnyerni s a 
gyógyfúszedést már az idén foganatba vétetni 
szíveskedjenek. — Hogy azonban e munka 
tervszerűig foganatosittassék, fölkérjük a 
tanító urakat, hogy velünk az ott termő 
gyógy füveik neveit levelezőlapon közölni 
szíveskedjenek. Erre az illető szakemberek 
közreműködésével részletes utasítással fogjuk 
a tanító urakat ellátni a gyógyfüvek illető 
tajtáinak mikénti szedésére és szárítására 
nézve és teljesen ingyen fogjuk az értékesí
tést a budapesti nagykereskedőknél közve
títeni. — Jelenleg kereskedelmi czikket képez 
Magyarországon a bozóka-, bodza- és benge- 
bogyó, a szarkaláb, szegfű-búzavirág, mályva, 
pipacs, ökörfarkkóró, bodza és hársfa virága, 
a diófa levele és a zöld dióhaj, a csipke 
bogyója és magva, a makk, a baraczkmag, 
a kukoricza selyme (haja), a cseresznye szára, 
az üröm, az ezerjófű, majorána, kerek mályva, 
pemetefű, csalán, vidra eleke (trifolii fibr) és 
zsálya levele (füve), a fehér mályva és nad
ragulya füve és gyökere, a bürök, beléndek 
és maszlag levele és magva, báránypirositó, 
a lapu, a kornisfű (gentiana), békabogyó- 
takt* (r. hcllebori. Niesewurz) gyökere, az 
alant gyökér, szappan-gyökér, macska-gyökér 
(r. valenanae) és édes-gyökér, továbbá az 
anyarozs, a kömény, édes kömény (olasz 
kapós i, a len, sárgadinnye, kapcsos korpafű 
és mustár magja. — Honleány! üdvözlettel: 
Bpesten, VI., Szondy-ulcza 96/b. Az önkéntes 
ápoló, yyámolitó és oktató nővérek.

— Fontos közlemény. Néha még a leg
csekélyebb étel élvezet is megtenni a gyomor- 
betegséget, mely baj már eleinte felböfögés, 
hányás stb. stb. által mutatkozik. Mindezen 
mutatkozó betegségek ellen legjobb sikerrel 
használhatni a dr. Kosa életbalzsamát Frag- 
ner B. gyógyszertárában Prágában 203—III. 
Kapható majdnem minden gyógyszertárában.

L a p u n k  m a i szá m á va l  
azon  v idéki o lvasó ink  részére , a k ik  
az elmúlt évnegyedre előfizetési 
d ija ik ka l m ég hátra lékban  vannak, 
kitöltött u ta lvány  lapukat mellé
kelünk. K é rjü k  a zok  felhasználá
sá va l a hátralékos d ijak  beküldé
sét, hogy szám ad ása in kat lezár
hassuk.

A korm ányozható léghajó  
fö lt a lá lv a !

Ábrándnak látszott csak nem régen 
ia még, — és immáron valóra vált!

Pedig kimondták már reá a sen- 
tencziát, hogy ez a század nélküle 
száll a megsemmisülés örvényébe!

Régóta vágyott utána az emberi
ség, amely irigyelte a madártól szár
nyait, melyekkel az szállhat szabadon 
az égtájak mindenike felé!

lkárus óta, sót bizonyára előtte 
is, milliók agyában főtt a gondolat, 
mely testet csak most ölthetett.

Levegőbeli járunk már ezután, 
amerre tetszeni fog, fent és alan t!

Ilyen találmányt nem mutat fel 
többet a végét járó évszázad, amelyet 
pedig joggal neveznek a találmányok 
századának !

S ezt a korszakalkotó találmányt 
magyar ember, Szabolcsmegye szü
lötte adja az emberiségnek!

Egy rövid, a körülményekhez képest 
szűk szavú, teljesen megbízható kézből vett 
levél értesít bennünket a nagy eseményről.

Lelkes szavakban tudatja velünk oly 
czélból, hogy mi is tudassuk olvasóinkkal.

Sokat nem Írhatunk, mert magunk sem 
tudunk többet, mint azt, hogy egy várme
gyénkben fiatal földbirtokos, (kinek nevét is el 
kel) ina még hallgatnunk), a kormányozható 
léghajót nemcsak feltalálta, hanem el is ké
szítette; nemcsak elkészítette, hanem ki is 
próbába, sőf immár be is mulatja, még pedig 
akként, hogy holnap, pénteken délelőtt 
8 és 9 óra között már azon érkezik meg 
Nyíregyházára, és a városháza előtt száll le 
vele, hogy pár pereznyi időzés után tovább 
szálljon Budapestre !

0  róla, a még csak szűk baráti körben 
ismert emberről fog beszélni pár nap alatt 
az egész világ, mi pétiig büszkék vagyunk, 
hogy mi adhattunk először hirt erről a vi
lágra szóló eseményről.

A p ró ságo k  a hétről.
Franki Mór az európai, sőt világhírű 

számoló-művész a napokban Nyíregyházán 
járt. Szombaton délelőtt a főgimnáziumban, 
este pedig a Korona kávéházban produkálta 
csodás tehetségét.

Pár pillanat alatt megoldotta fejből a 
legnehezebb számtani feladványokat. Szor
zott és oszlott több számjegyű összegeket 
több számjegyű összegekkel. — Második és 
harmadik hatványra emelt, gyököt vont, egy 
és kft ismeretlenü egyenleteket oldott meg. 
S mindezt fejből, alig valami gondolkozás 
után. A ki kiváncsi volt tudni, hogy szüle
tése óta hány nap, hány óra, hány perez, 
sőt hány másodpercz telt el, elég volt meg
mondania, hogy mikor született, már diktálta 
a kívánt adatokat.

Így például — inár csak eláruljuk, ha 
indiskrécziót követünk is el vele — hogy a 
mi kedves Feri bátyánk, Szfarek Ferencz 
rendőrkapitány ur születése óla a folyó évi 
márczius hó 26-ig huszonkétezemyolczszáz- 
tizenkilencz napot, ötszáznegyvenhétezerhatszáz- 
ötvenhat órát, hanninrzkétmilliónyolczszázötucn- 
kilenczezerhiíromszázhatvan perczet és ezer- 
kilr.nt zszázhetvenegymillió - ötszázhatranegyezer- 
hatszáz másodperczet élt á t ! Meg kimondani 
is sok egy-egy ilyen számot. — Közönséges 
embernek meg papíron való kiszámításához 
is kevés egy fél óra.

Es ami a legháinulatosabb: Frank csak 
a legrilkább esetben téved. Ittléte alatt pél
dául egyszer sem értek rajta. — Pedig de 
sokan szerették volna. Az megtörtént egy 
párszor, hogy az általa mondott szám nem 
felelt meg a papíron való utána számításnak, 
vagy előzetes kiszámításnak, hanem mind
annyiszor az lett a dolog vége, hogy az 
újabb utánaszámitás Franknak adott igazat.

Hanem azért mi tudnánk neki két olyan 
kérdést feladni, amit még ő sem tudna meg
fejteni.

Az egyik ősrégi kérdés. Benne van a 
legtöbb tréfás számtani feladványokat tar
talmazó adomatárban. Az tudniillik, hogy ha 
egy Liwerpoolból A 'erika felé menő 1500 
tonnás gőzösön szállítanak 300 » métermázsa 
lisztet, 2500 métermázsa búzát, 450 ökröt, 
200 juhot és van a hajón, amelynek a gépe 
900 lóerejü, 140 utas és a kormányossal 
együtt 42 matróz: hány éves a hajóskapitány ?

A másik csak most van azon az utón, 
hogy ilyen ősrégi találós számtani feladvány 
váljék belőle.

Az nevezetesen, hogy ha Nyíregyházán 
a vasúti ut kiszélesítésének, csatornázásának 
és kiépítésének tervei már felmentek a var
megyére, ha a kisajátítási engedély iránti 
kérvény már szintén fclküldetelt a miniszté
riumhoz és ha a vasúti utón a mostani 
gyalogjárdák mentén levő akáczfákat már 
vágják is kifelé, tekintettél mindezekre es 
arra a körülményre, hogy a .Részvény tá r «
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saság villamos és közlekedési vállalatok szá
mára* czimü budapesti czég által Nyíregy
házán létesíteni szándékolt villamos vasút 
kiépítése, a vasúti ut kiszélesítése és kiépí
tésé előtt meg sem kezdhető: kérdés, mikor 
indul meg Nyíregyházán az első villamos 
vonat?

Erre felelt volna meg Franki Mór ur, 
ha olyan híres számoló!

*
A sóstói erdőnek az ószőlő végéig ter

jedő részén mar dolgoznak a napszámosok 
a létesítendő park utain. Irtják a bozótot a 
kijelölt helyeken és egyengetik a három mé
ter szélességű utakat . . .

Két diák-fele legényke látva a dolgozó 
napszámosokat, egyikőjük megkérdezte tőlük:

— Mit csinálnak itt bácsi?
— Tan nem látja az urfi, hogy utat.
— Aztán minek lesz az ?
— Park lesz belőle, vagy mi. Legalább 

azt mondjak.
— Aztán hogy lesz az a park ? — kíván

csiskodik az ifjú.
— Hogy lesz? Hát úgy lesz, hogy erre 

is ut lesz, arra is ut lesz, oszt meg van!
*

Hétfőn este úgy nyolcz óra tájban már- 
czius egy kis tréfát engedett meg magának. 
Olyan jegesöt zúdított pár perczig a varosra, 
hogy odaillett volna a legtikkasztobb júliusi 
délutánra is.

Másnap délután nehány iskolás gyermek 
igyekezett a szent mihal yi-utczan az iskolába. 
Egy mesterinas kinézésű nagyobbacska tiu 
is ment közöttük es magyarázta amuló hall
gatóságának, hogy a jegesöt a garabonczias 
diák hozta. — Egy hosszú tarku sárkányon 
lovagolt a sötét telhö felett, ö  látta is a 
sárkány farkát, amint a felhő mögül lógatta.

Egy a gyermekcsapatot utolérő úriember 
hallva a nieset, nem adhatta meg, hogy 
közbe ne szóljon:

— l’gyan mit bolonditod a kisebbeket, 
te' füles! Nem szegyelled magad?

A gyerineksereg egészen megkönnyeb
bülve támad rá a fiatal amitóra:

— Látod, hogy nem igaz, csak bennün
ket akartai elbolonditani!

De az ipse nem hagyta a maga igazát:
— Már pedig tessek megengedni, nem 

csak én láttam, hanem a hetes is, meg a 
szolgaló is. fik is tudják. Meg a viz-zsákot 
is láttuk, amiből a garabonczias az árvizet 
csinálja.

Es olyan meggyőződéssel beszelt, amely
ből kilátszott, hogy maga is hiszi, amit 
mond.

Ajánljuk a tanító urak figyelmébe ezt a 
kis históriát.

*
Vikár Béla nagyszámú névtelenebb köl

tőink egyike, egy költeményt szerzett, amely 
az Árpád és a Habsburg házzal foglalkoz
ván, a felsőbb hatósági rendeletek igazolása 
szerint nagy mértékben hivatva van arra, 
hogy az olvasóban a hazaíiság, valamint az 
uralkodó házhoz való hűség magasztos eré
nyeit ápolja és fejleszszc.

Ezt a hivatalosan elismert hazafias köl
teményt a felsőbb hatóságok meleghangú 
ajánlása folytán Nyíregyháza város a nép 
körében leendő terjesztés czéljából 50 pél
dányban rendelte meg.

Ha a járási főszolgabírókban hasonló 
hajlandóság fog mutatkozni, csak magában 
Szabolcsvármegyében 400 példányban kerül 
közkézre a Vikár Béla költeménye s meg 
megérjük, hogy Vikár Béla lesz az ország 
legolvasottabb és legismertebb költője.

Félő azonban, hogy a példa a többi 
0009b honi poétát is arra fogja ösztönözni, 
hogy ők is hatósági közvetítéssel terjeszszék 
ehnetermekeiket ebben a mai protekezió- 
ellenes rendeletekkel es mozgalmakkal telitett 
világban!

C S A R N O K .

A szom szódók  fa la .
Pierre Loti.

Szerény kis udvari lakásban laktak az 
anya, a leánya és egy éltes nőrokonuk, az 
r.sszony nagynénje.

A leány még hamvas orczáju tizennyolez 
éves volt, mikor vagyoni csapás következté
ben az ősi háznak ebbe a kicsi zugába kellett 

I húzódniuk. — A ház többi, utczára néző 
í lakásait közömbös idegeneknek adták ki 
! bérbe, akik úgyszólván mindent kiforgattak 

a régi formájából, semmivé tettek mindent, 
a házhoz fűződő emléket.

Megpördült a dob ingóságaik fölött, el
kótyavetyélték a díszes bútorokat s a szegé
nyek mindenféle ócskaságot, lim-lomot össze
kerestek a padlásról, hogy bebulorozzák uj 
kis nappalijokat. De azért szerették ám ezt 
a kis szobát, amelyben összebújtak a hosszú 
teli esteken, a barátságosan lobogó kandalló
tűz mellett. — Az i^ux, hogy valamicskét 

, kolostorszerü \o lta  lakas, de mindent pótolt 
I a nap, amely reggeltől estig besütött a jám

bor hajlékba. Mert világos udvarra nyíltak 
1 az uhlakok, a vadszőlővel es rózsával be- 
i lutott kerítés, pedig nem állta útját a suga

raknak.
Már-már eszükbe sem jutott a régi 

kényelem, fény, szivük egészen összelorrt 
igénytelen szobájukkal, mikor egy nap olyan 
hir jutott fülükbe, amely kegyetlen rémületbe 

i ejtette őket. Megtudtak ugyanis, hogy a 
szomszéd nagy, háromemeletes házat épít 
telkére, a tűzfal ép a vadszőlővel es rózsával 
befutott kerites helyen fog emelkedni, el
zárva a levegőt, a napot . . .

Es semmi mód, hogy gátat vessenek 
ennek a szerencse!lensegvek, amely jobban 
szorította össze torkukat, mint a múlt min
den csapása. Megvenni a telket? . . hajdan 
igen könnyű lett volna, de most természe
tesen alomszainba sem jöhetett. Nincs mit 
tenniük, mint nyomorultul fejet hajtani a 
sors uj verésének.

*
Nyomról-nyomra haladt az építés. — 

Aggódva, szorongó lélekkel láttak emelkedni 
napról- napra a tűzfalai, amelylyel együtt 
nőtt szomorúságuk, lehangoltsaguk, a kis 
lakas gyasza. Ha ragondoltak, hogy az a 
lelketlen tömeg nemsokára elfogja rabolni 
előlük az eget, a mosolygó bárányfelhőket! . .

Egy hónap leforgása alatt elkészüllek 
inunkajukk.il a kőművesek. Előttük terpesz
kedett a szürke, komor, egyhangú, halott fal. 
A rákövetkező tuvaszszal pedig alig-alig 
akartak rügyezni kezdeni a rózsatők az udva
ron s mikor végtére nagy kínosan kibonta
koztak a levelek, előbujtak a bimbók, olyan 
elcsenevészedett kinézésűk volt.

A deli órákbnn ugyan meg behatolt 
némi kevés napsugár a szegényes szobába, 
de alig érkezett, mar is búcsút mondott. — 
A nyárutó, az ősz, már csupa sótét, komor 
délutánokat hozott a lakóknak.

*
Az idő pedig haladt.
Estenden, mikor kiki letette varrását, 

de meg nem gyújtottak lámpát, az ahlak 
ele ültek és némán, szemrehányó tekintettel 
bámulták a falat. A leány (bizony már épen 
nem lehetett ráfogni, hogy fiatal) olykor
olykor ábrándozott, mint valami sötét börtön 
rabja átadta magút képzeletének, amely eget, 
felhőket festett — a mogorva, szürke, nyo
masztó nagy falra . . .

*
Tetemes örökségre volt valami csekély 

reménysugaruk és elüldögélve munkájuk mel
lett, tervezgetéssel, légvárakkal, tündérmesék
kel űzték el a komor hangulatot.

bizony, hu kézhez kapjak uz amerikai 
örökséget, 'bármi légyen is az ára, meg
vásárolják a szomszédok házát, lebontatjuk

a tűzfalat, hogy kő kövön ne maradjon, s 
hogy az udvar, a száradó rózsatők vissza
nyerjék az elrablott nupsugárt. Lerombolni, 
megsemmisíteni az átkozott falat, ez képezte 
vágyakozásuk netovábbját.

Ilyenkor pedig ezt mondogatta az öreg 
néni:

— Édes húgaim ! csak engedné meg az 
Ur-Isten, hogy megérjem azt a szép napot!

*

Azonban késet!, nagyon késett az az 
örökség.

Az esőzések folytán egészen megsáro- 
sodott a fal. Mintha ránezok keletkeztek 
volna közönséges ábrázatán. A leány pedig 
nézte, nézte, nézte, nap-nap után, hosszan, 
vágyakozón . . .

*
Egyszer, egy meleg tavaszon, amely a 

fal árnyéka daczára, siettette a rózsatők 
ünneplőbe való öltözködését, egy fiatal ember 
látogatott el a ki> udvari lakásba. Átutazó
ban volt, közös ismerőseik ajánlották, nem 
minden hatsó gondolat nélkül a házasságra 
való tekintetben. Szép, büszke tekintetű, 
napbarnitotta arczu fiatul ember volt . . .

De bizony ő igen légbőikapottnak találta 
azt az amerikai örökséget, no meg a lány 
sem tűnt fel előtte valami fiatalosnak, mert 
hat a hajdani üdeséget, hainvasságot idők 
folytán leszedegette a napsugár hiánya.

Elment, anélkül, hogy viszontlátták 
volna. Elment ö, aki néhány napig a napol, 
az erőt. az életet képviselte a szomorú kör
ben. És a lány, aki szintúgy már jegyesének 
képzelte magát, úgy érezte, mintha a halál 
titkos keze legyintetté volna meg szivet.

*
Az egyhangú évek csak folytak, folytak. 

Elmúlt öt, elmúlt tiz, már busz is a múltba 
tűnt. A lányból tisztára vén kisasszony lett 
Anyja megőszült, a néni pedig nyolezvan év 
körül járhatott, reszkető fejjel, összeszáradva 
üldögélt a kis ablak előtt, hogy bár annyi 
világosságot felfogjon, amennyit el nem 
kaparintott a kőszívű fal.

Megvénültek mind a hárman, szemben 
a kegyetlen fallal. A rózsatők is elöregedtek, 
megrepedezett a törzsük.

— Oh! húgaim, szegény húgaim, — 
mondotta, még mindig az öreg néni gyönge 
szavaval, feltéve, hogy megérem azt a 
napot . . .

Csontos kezével pedig elkeseredetten, 
fenyegetőleg mutatott a lélekzetfojtó falra.

*
Jó tiz hónapja, hogy meghalt a néni. 

fájó űrt hagyva maga után a remete-nők 
hajlékában.

Épen az ö emlékén siránkoztak, mikor 
végre megérkezett az örökség, amelyről mai 
idestova meg is feledkeztek.

A lány — túllépte már a negyvenedik 
évet — egesz ujjaszülöttnek érezte magul 
örömében.

Elkergették a lakókai, az egész házal 
régi alakjába öltöztették, de azért többnyira 
a régi kis udvari szobában tartózkodtak, 
amely most már valóságos ereklyetárrá vált 
előttük s amelyet ismét bearanyoznak a 
napsugarak, hisz meg vannak már számlálva 
a tűzfal órái . . .

*

Végre-valahára elkezdték a fal lebontá
sát, amely busz hosszú éven át minden gon
dolatukat lekótötle. Áprilisi, enyhe nap volt. 
Kólliangzott a munkások lármája, a téglák 
hullása és ártatlan por vette he magút az 
udvarba.

Néhány nap múltán, késő délután volt, 
bevégzödólt a munka, eltávoztak a kőműve
sek, megszűnt a zaj, az anya és leánya pe
dig elálrnélkodva ült a kis szoba asztalánál, 
elálmelkodva, hogy olyan világos van, bog' 
a késő idő daczáru nem kell lámpát gyújtani. 
De a helyett, hogy amint várták, boldogság-
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bán fürödjenek, valami kiinagyarázhatlan, 
kellemetlen érzés fogta el őket: egyszerre ! 
igen is sok volt erre a kis szobára az a 
nagy világosság . . . valami óriási változás j 
érzete nyűgözte le szivüket . . . Ajkukra 
nem jött szó, pedig beteljesedett, ami után 
oly rég vágyakoztak. Elbámulva, lehangoltan 
ültek egymás mellett. Mind jobban-jobban 
elszorult a torkuk, keserűség folytogatta . . .

Mikor az anya észre vette, hogy leányá
nak szemei elhomályosulnak, köny jelenik 
meg pilláin, mint egy kitalálva rejtett gon
dolatát, amely egészen egyezett övével, meg- | 
törte a csendet:

— Hiszen fel lehetne építtetni újra . . . 
Nemde ? . . . meg lehetne kisérleni épp olyat 
építeni, mint a régi?

— Én is azon tépelődöm, válaszolt a 
lány, de mégse . . . mégse lenne az olyan 
amilyen ezelőtt volt!

Lehajtotta fejét az asztalra, arra az asz
talra, amely mellett meglátta azt az erős, 
bátor tekintetű, napbarnitotta arczu fiút, 
amely asztal mellett évek hosszú során át 
üldögéltek, szomorúan öltögetve, ő, az anyja 
s a néni, a szegény néni, a reszkető kezű, 
ósszeszáradt . . .  a halott néni, amely asztal 
mellől bámulták a morogva, szürke falat . . . 
és elkezdett zokogni, keservesen zokogni. 
Megjelentek lelki szemei előtt a múltak képei, 
a sok szomorúság, bánat, amely lelkűkkel 
már egészen ősszefort, amely létszükségle
tükké vált, amely nélkül olyan ür tátong 
szivükben, amelyet az a komor hideg fal 
okozott, amely fal soha sem lesz többé . . . 
soha, soha. soha sem lehet olyan, mint a 
milyen volt, sohasem épülhet fel újra, kar
öltve a múltakkal . . .  és csak zokogott kí
nosan, forró, égető kónyeket.

K ö zgazd aság .
A kibontakozás útja.

Az elrettenés érzése lepte meg mező
gazdáinkat, midőn váratlanul s alig számba- 
vehető előzmények nélkül, futó tűzként ter
jedt az országban a nép forrongása. — A 
nemzetközi szocziálizmust rántották elő bűn
bakul, pedig a baj gyökere sokkal mélyeb
ben keresendő.

Nézzünk csak végig az Alföld rónasá- 
gán. a liunántul termékeny földjén, vagv a 
Felföld kopár hegyei közt élő, a földet mi
velő népen, vájjon elégedettnek látjuk-e ? 
Oh nem.

Mindenünnen csak a baj és panasz só
hajtása hangzik s nincs sehol egy vigasztaló 
hely, mely az elégedettség képét mutatná.

Valóban fájdalommal és csodálkozással 
láttuk, hogy nálunk maga a társadalom se 
törődik a nép ügye bajával, teljesen a maga 
sorsára hagyja s egykedvűséggel nézi, mint 
pusztul a magyar fuj fentartója, a nemzeti 
és hazafias eszméknek minden időben hű 
ápolója: az istenadta nép.

Valljuk be az igazat, eddig nem csak a 
társadalomnak, hanem az egész nemzetnek 
is mostoha gyermeke volt a nép. Életmód
jukkal, helyzetükkel, kiképeztetésükkel nem 
igen törődött senki és így aztán nem is 
csoda, ha a csábitó szóra az izgatok mellé 
állottak.

Bizony ez már nagyobb baj, de még 
mindig hátra van a fekete leves, s ez talán 
a legkeservesebb. Amikor már ott fekszik 
kicsi szobájában a haldokló beteg s ágya 
körül látja összegyűlni siránkozó házanépét, 
micsoda keserves kint okozhat neki a ' a 
tudat, hogy az ő halála kettős csapás a 
hátramaradottakra. — Támasz és fenntartó 
nélkül marad a család s ami több, ami ke
vés talán még akad a háznál, az aztán épen 
hogy temetésre elég.

Szomorú dolgok ezek, melyek pedig 
megfelelnek a tényleges valóságnak. Kül
országok, melyeknek társadalma gondosko
dással és szeretettel övezi körül a nemzet 
legféltettebb kincsét : a népet, már regen 
gondoskodott olyan intézményekről, melyek 
minden haszonlesést félretéve, csupán a nép 
jóvoltát tartja szem előtt s gondoskodik 
nemcsak betegségében róla, hanem öregsé
gére gyámolukká szegődnek és biztosítják 
tisztességes megélhe tését.

Végre megmozdult a magyar társadalom 
is! — A lezajlott mozgalmak bepillantást 
engedtek abba az örvénybe, mely már-inár 
elnyeléssel fenyegeti a magyar népet.

Önzetlen és lelkes emberek, éjt napot 
egybeejtve dolgoztak hónapokon keresztül 
egy hatalmas terven, egy intézménynek a 
megalkotásán, mely behálózná az egész orszá
got, s végre rendezné a mai szomorú álla
potokat.

Mennyi munka, mennyi áldozatkészség 
és kitartás kellett ahhoz, mig végre a nép 
elé állhatták, s mint a kik tudják, hogy mily 
nagy jót cselekednek, az önérzet büszkeségé
vel állnak a küzdőtérre, s mondják lelkese
déstől áthatott hangon:

.íme nép, megalkottuk részedre az or
szágos alapra fektetett Védegyletet, a mely 
istápol téged akkor, ha beteg vagy; — ha 
tél idején kisebb penzkölcsönre van szüksé
ged ; ha az örök nyugalomra térsz, utódaid feje 
alul a párnát nem engedi kihúzni, kunyhódat 
elárverezni, hanem segíti a hátra maradót Iái
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dat; — neveli és tovább képzi a fiatal em
bert, gyámolitja a férfit, és segélyezi az 

! öreget."
A védegylet megalkotóinak ezt a felhí

vását azonban ne csak nép, hanem hallják 
meg azok vezetői is.

És itt különösen a tanítók figyelmét kí
vánjuk erre a nagy fontosságú intézményre 

: felhívni.
Olyan a Védegylet szervezete, hogy 

minden városban, minden kisközségben meg
alakíthatok az élőhelyek, melyek keretében 
nemcsak a földmivelő es iparos munkások,

| hanem általában a szegényebb néposztály is 
' egy hazafias egyesületbe vonhatók össze.
| Ezekből kell ezután a munkások vezetésének 

kiindulni mely pedig annál könnyebb, mivel 
az egylet nemcsak munkás biztosítással, 
szükségkölcsönnel és betegsegélyezéssel, ha
nem egyúttal munkásképzéssel is foglalkozik.

Az ilyen élőhelyek részére szinte termé
szetes vezetőkul kínálkoznak a tanítók eset
leg a körorvosok is, a kik leginkább és leg
közvetlenebbül érintkeznek a néppel, s igy 
ismerik annak minden ügye-baját. Működésük 
természetesen dijaztatnék, a mi, — ismerve 
viszonyaikat, — nagyban hozzájárulhatna 
anyagi helyzetük megjavításához.

Felhívjuk tehát társadalmunk s különö
sen tanítóink és körorvosaink figyelmét annak 
nemes czéljaira, megjegyezvén, hogy az egye
sület igazgatósága (ezim: Védegylet igazgató
sága Budapesten^ bárkinek is szívesen szol
gál további felvilágosításokkal.

Különfélék.
ÉlelmeiM macska. Nagy tiszteletre kaptak 

most Francziaországban a macskák. Egészen 
uj és nagyon szép oldalukról mutatta be 
őket egy czirmos, amely két fiatalember 
tulajdona volt. Úgy történt a dolog, hogy 
az illető tiataleinberek faszenet gyújtottak 
meg szobájukban, hogy főzzenek valamit. 
Azután, fáradtak lévén, lepihentek és cl is 
aludtak. Nemsokára, egy hűvös szélfuvalatra, 
fölébredt az egyik, és irtózatos nyávogást 
hallott. — Macskájuk áltörte az ablákol, és 
kívül megállva, óriási miákolást vitt véghez 
A fiatalember nyomban felösmerte a helyzetet. 
A kályhából kitóduló széngáz ugyanis már- 
már megfojtotta őkel, de a macska, amely 
megérezte a veszedelmet, kitörte az ablakot 
és segítségért miákolt. A betegek állapota 
egyre javul, nemsokára egészen kiheverik a 
bajt. Az eset Ilire azonban hamarosan 
országgá röpült és azóta rettenesen becsülik 
a francziák a cziczákat.
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Nyilt-tór.*)
V álasz  a Szabolcsi H írlapnak .

A Szaltolcsi Hírlap kiadója és „szerkesztője* a 
feletti tehetetlen dühében, hogy veit minden osszekót- 
totest megszakítottam, egy szerkesztői üzenetben nekem 
ront és tudva oly valótlanságokat állít, amik az iguzsag- 
nak teljes elferdítése. Aki a Szabolcsi Hírlap keletkezeset 
ősmeri. az azt i- jól tudja, hogy nemcsak hogy en nem 
tolakodtam, hanem ép ellenkezőleg. Az igazság az. hogy 
Székely Imre meg az elmúlt ev nyarán mikor még 
ot N iregyhazán absolute senki sem ósmerte engem 
többször felkeresett és úgy szóval, mint levelekben kérve 
kért. hogy ót az ösmeretlcnt vállalatában támogassam es 
mig én meg nem győződtem arról, hogy ezen támoga
tásra teljesen érdemeden, addig en a lap érdekeben 
önzetlenül és minden anyagi erdek nélkül oly actiót 
fejtettem ki. mely lehetővé tette a lap megindulását, hz 
a tiszta valóság és nem az az elkeseredett tajtékzó düh. 
mely most a Szabolcsi Hírlap minden szamaban nap
világot lat. Nem akarom a kiadó urat a sértegetés terére 
követni, minden józanul gondolkozó ember úgy is 
tisztában van azzal, hogy mit er egy elkeseredett ember 
meggondolatlan kirohanása.

Nyíregyháza, 1 *'.)*. márezius dl. 
fid—1 1) A d le r  Adolf.

Nyilatkozat.
Az országgyűlésen a New-York i lelbiz- 

tositó társaság realitása ellen emelt vádak 
folylán mi, kik ezen társaságnál biztosítva 
vagyunk •'•s biztosítási díjban evek óta ezre
ket tizedünk be, >aját megnyugtatásunk . /.ól
jából legtekintélyesebb európai pénzintéze
tektől informácziókat kértünk ;i „New-Y ork“ 
megbizhatósága és anyagi helyzete iránt.

Ezen kérdésünkre nyert inlormácziókban 
saját érdekeink teljes megnyugtatást találván, 
más ugyanezen társaságnál biztosítottuk tájé
kozása wgett a hozzunk < rkezett int'ormá- 
cziók eredeti szövegét czelszerünek láttuk az 
alábbiakban közzé tenni.

Budapest, 1898. márcziusban.
Orley halm án. Dániel Gábor,
országgy. képviueh . országgy. képviseld.

Dorneiiüssza Ádám.
or tá g g y  képviselő.

Magyar Általános Hí elb n<:
.Értesülésünk szerint a társaság a leg

nagyobb amerikai biztositó intézetek egyike 
és nagyon jó hírnévnek Örvend.*

Pesti Magyar Kereskedelmi-bank :
.1. Alapittatott H341-ben, üzemét föl

vette Ii345-ben, egyike a három legnagyobb 
es legiégibb amerikai biztositó intézeteknek. 
Rendesen dolgozik, hírnevét és poziczióját, 
mint a három legelőkelőbb társaság egyike, 
teljesen föntarlja. J. Elsőrendűnek tekintjük. 
3. Príma.*

K. k priv Oest, Oeddandalt. B cs:
.Értesüléseink szerint a társaság szak

májában a legjelentékenyebb társasagokhoz 
tartozik Amerikában, nagyon szolidan van 
vezetve es pénzeszközökkel bőven rendel
kezik.*

K k. priv. Oest. LaerderbanV. Becs:
.Egyike a legelőkelőbb amerikai élet

biztosító intézeteknek, a mely minden köte
lezettségeire jó és a melylyel teljes meg
nyugvással lehet biztosításokat kötni.* 

Deutsche Bank, Boriin:
.Kérdésére értesítjük, hogy a társaság 

a legelőkelőbb és legjelentékenyebb amerikai 
életbiztosító társaságokhoz tartozik.*

Credit Lyonnais, Parii:
,A New-York alakult 1845-ben. 

Biztosítási állománya fcs. 4,545.100,000 
Járadékbiztosításai . . , 9.000,000
A k tív á i .......................... ....... 1,040.000,000

1897. deczember 31-én vagyonbefekte- 
tései következők voltak:
Ingó értékek . . . .
Ezek áremelkedése . .
Jelzálogkölcsönök .
In g a tlan o k .....................
Készpénz és bankbetétek 
Kölcsönök ingó értékekre 

es kötvényekre . . .
A társaság rendesen teljesiti kötelezett

ségeit biztosítottjai irányában, jó hírnévnek 
és jó hitelnek örvend.* (21 1—1)

*i Az e rovat ala tt 
feUlőn éget a

fcs. 556.769.000
30.096.000

212.910.000
88.056.000
53.089.000

64.301.000

k ö r ö t t e k é r t  n e m  v á l l a l  
S z e r k .

1.000,000
E g y  m illió

A 2-ik m agy. kir. szabad.

Osztály s o r s j á té k
£ 5 0 , 0 0 0  n y e r e m é n y é n e  1* 

j e s O ’z é U e .

A 2-ik magy. kir. szab.

o s z t á l y s o r s j á t é k b a n
;i sorsolási programm szerint e g y  m iIN ó  
k ö rö n é t, tehát hatalmas összegű készpénzt 
nyei a legnagyobb nyeremény a játékterv 
ö. íj. szerint : ennélfogva ezen oszlalysorsjaték 
nagym előnyős nyerési esélyeket nyújt; es 
pedig:

A j á t é k t e r v  9 .  §. s z e r i n t  a  l e g n a g y o b b  
n y e r e m *  n y

1 . 0 0 0 , 0 0 0  b o r o n a .
E g y  m i l l i ó  ■ —

A  n y

Nyerem*

• r e m é n y e k  kövei k e z ű l e g  vauink 
I eoaztva :

nyék Korona

1 á 6 0 0 .0 0 0
1 100.000
1 200.IHNI
■J 1U0.1HNI
1 9 0 .0 0 0
1 8 0 .0 0 0
1 < 0,000
.» 0 0 .0 0 0
1 4 0 ,0 0 0
r> 3 0 ,0 0 0
i 2 5 .0 0 0
; 20.000
:| 15 .000

31 10 .000
o ; . j .o r to

3 3 .0 0 0
432 2 .0 0 0
;« 3 1 .0 0 0

123 8 500
IMI 3ÍHI

47350 * JÓ D . 1 7 0 , 130 
ID D . SD. |D  k o r o n a .

100,000 50,000
eredeti sorsjegy. pénznyereményt.

\ elének nyernie kell. Az
50.1 meny a mellette álló jegy-

zékben fel van sorúIva és a kormány ellen-
őrzése mellett hat t■gymásután kővetkező rö-
vid időközben kisor:sollatik. midőn is a nyert
összeg a szerencsés 
kilizoltotik.

■ nyerőnek készpénzben

Eredeti sorsjegyeket következő eredeti 
áron adunk c l :
E g é sz éti sorsjegy ti frt — kr.
Fel .  d frt — kr.
N egyed . 1 frt -*á) kr.
N yo lczad . — frt 75 kr

Az összegnek |jiostautalványon való vé-
lelt* után azonnal megküldjük a rendes ere-
deti sorsjegyet az só hu/ásham érvenynyel.
Kívánatra utánvéttel i- küldjük a s**rsj**gyeket.

Mimién sorsjog ^küldeményhez az eredeti
huzási program inol is megküldjük minden
húzás után vevőink azonnal megkapják az
eredeti huzási lajstr* tinót.

Gyakran ezreseikét kockáztatnak merész
v.diaiatokba, a midőn a kilátásba helyezett
nyeremény nagyon kérdéses. — Ennélfogva
kiH'zkaztassunk egy sorsjegy vételével arany -
lag oly csekély ös-z*•get, a mely által hirtelen

50000

kor. é 

» 16-2-1

lyeremeny es jutalom I I .  I oo.otio

•rt. melyek hat osztályban 
kisorsoltál‘iák.

nagy tőkét nyerhetünk.
Sorsjegy készletünk nagyon esek él y és 

gyorsan elfogyhat. tehát ajánljuk, hogy a ren 
ilchiienynyel n*- késsünk *•« kérjük azokat, 
lehetőleg azonnal, azonban mindenesetre

legkésőbb f. évi április 25-ig
hozzánk Itekiildcni.

Fehér Lajos és társa
a  in. kir. szab. osztálysorsjáték főelárusitói. 

Búd >pe8*. G izella tér 5. sz

X l s Z l l Z i c s t l í l S A j t A j l c A X j l C i c j t x X X X X X X X x A A A i t Z
M  n d e i i  g y u l a i j á t ,  s e b e k  é t  k e l é l e k  

g y ó g y í t á s i r a  b i t t ó *  e r e d m é n y n y e l  h a s z n á l  S k
a  l e g h n t b a t ó » a h l >  h á z i s z e r  a z  * m é s z -  

tét s z a b á l y o z t t á r a  é s  k e l l ő  v é r k e r i n g é s  e l -  
é r é ' f r e ,  » s  e l r o m l o t t  é s  h i b á s  t é r r é s z e k e t  
e l t á v o l í t a n i  f a x  e g é s z s é g  f  • n t s r t i s á n a k  a l a p *  
f e l t é t e l e i  i, v a l a m i n t  a  g y o m o r  b a j  g y o r s  é s  
b i r t o s  e l h á r í t á s á r a ,  p l d .  é t v a g y t a l a n s a g ,  s a -  
v a n y u  f e l b ü f f ő g *  s ,  f e l f ú v ó d á s ,  h á n y i n g e r ,  
t e s t -  é s  g y o m o r f i j d a l m s k .  g y o m o r g ö r c t ,  a  
g y o m o r  m e g t e r h e l é s e  é t e l e k k e l ,  e l n y á l k á *  
s o d á i ,  v é r t o l u l á s ,  b é l t > e t * g s é g e k ,  H á m o r -  
h ó i d  . k  é s  n ő i  b e t e g s é g e k n é l  4 0  é v  ó t a  s i k e 
r e s e n  b a s z n s l t a t i k  :

Dr. Kosa életbalzsama

t á t i k  T e j m e f c g y O l e m ' é s n é l ,  n ő i  m e l l  m e g -  

k e m é o y e d é s v n é l ,  m e l y  a  g y e r m e k e k  e l v á 

l a s z t á s a  a l k a l m á v a l  s z o k o t t  e l ó A l l a n i ,  d a g a *  

n a t o k n á l ,  v é r k e l é s e k ,  g e n o y e d é a e k ,  k ö r ö m  

k e l é s ,  k o r ó m  m é r e g  a  k é s  v a g y  a  l á b u j 

j a k o n ,  k é m é i  j '  d é s .  d a g s d á s ,  m i r i g y d a g a n a t  

é s  z d r d a g a n a t  i á l  5 0  é t a  a i k e r e a e n  b a s i n á l -  

n á l t a t n a k  a  :

Prágai házi kenőcs
á| B. F ragw er gy ó gy sze rtá rá b ó l P rá g a ,  303. III. ||

A  n e v - s e t t  l i a l v . s a r n  f - l e l e s z t i  a z  e m e s t -  
t é s  m i n d e n  u u n k á l k o d á s á t ,  e g é s z s é g e i  é s  
t s z t a  v é r t  e r i d m é n y e z  é s  e g y  b i z t o s ,  e l t e r -  
i j e d t  h a s z n o t  n é p h á z i  s z e r .
1 iv e g  50 kr., dupla üveg 1 frt, postán 

küldve 20 krral több.

A gyó;yu'ás fájdalom n e lk l i a  kenőcs 
hűsítő hatása alatt*
1 doboz 25 kr., postán küldve < krral 

több.

& Óvás! o*[ • J e n k i  c s a k  a  v a l ó d i  k é s z í t m é n y e -  
k é r j e  B. F iagner g y ó g y s z e r t á 

r á b ó l  é s  f i g y e l e m b e  v e e n d ő ,  h o g y  a  
c s o m a g o l á s  m i n d e n  r é s z é  Dr. K o h & balzsama 
az o l d a l t  l e v ő  g ö m b ö l y ű  v é d j e g y g y e i  v a n

~  e l l á t v a ,  e l l e n b e n  a  prágai házi kenőre c s o m a 

g o l á s a ,  a r o ' d s l t  l e v ő  w  b á r o m s z e g ü  v é d j e g y g y e l  v a n  e l l á t v a  Mindenki, aki uekem 
egy ham isítványt feljelent, jutalomban részesül. — Szerekre menő elismerő nyi
latkozatok állanak rendelkezésre. (38 2H—8)

g  Raktár: Tőrök J. Egger A., Thalmayer és Saitz é <  Kochmeister utóda
^  Budipást. továbbá Korányi Imre, Szopkó Alfréd gyógyszeresnek Nyíregyháza.
V  A késiitő főraktára: B FRAGNER gyógyszertára .a fekete sas' hoz 
aj Prágában. Sporner utcza végen 203. az.
^  Postn i m egbízások h a ladék ta lan u l eszközöltetnek.
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